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HOOFLEX
Frog & Sole Care

Helps eliminate odors caused by
bacteria and fungi

Hilft bei der Beseitigung von durch
Bakterien und Pilzen verursachten
Strahlfaule

Aide a éliminer les mauvaises
odeurs du pied dues aux
bactéries ou champignons.
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THE HORSE WORLD'S MOST TRUSTED NAME®

HOOFLEX"®

FROG & SOLE CARE

Helps eliminate hoof odour caused by bacteria o fungi.
Directions for use: Clean hoof thoroughly. If necessary, seek help of a farrer or veterinarian to remove unhealthy tissue. Saturate the frog and sole with Hooflex®
Frog and Sole Care twice daily for 3 days, then once daily until the hoof has been fully conditioned. Precaution: If medical advice is needed, have product container or
[abel at hand. Keep out of reach of children. Wear Protective gloves / protective dlothing / eye protection / face protection. IF ON SKIN: Wash with plenty of soap and
water, If skin iritation or rash occurs: Get medical advice / attention. Dispose of contents in accordance with local or national legislation.
FR: La lotion Hooflex Frog & Sole permet de conserver une bone hygiéne de la sole et de la fourchette. Elle aide & éliminer les mauvaises odeurs dues aux bactéries
ou champignons. Mode d'emploi : Nettoyer soigneusement le pied. Imbiber généreusement la fourchette et la sole avec Hooflex Frog & Sole, 2 fois par jour pendant 3
jours, puis 1 fols par jour jusqu'a ce que le pied redevienne sain. Précautions d'emploi : Si un avis médical est nécessaire, avr e produt ou I'tiquette & disposition.
Tenir hors de portée des enfants. Porter des gants de protection/des vétements de protection/un équipement de protection des yeux/ du visage. EN CAS DE CONTACT
AVEC LA PEAU : laver abondamment  I'eau et au savon. En cas d'iritations de la peau ou d'éruptions : prendre un avis médical. Eliminer le contenu en accord avec
[a légslation en vigueur.
DE: ANWENDUNG: 1. Reinigen Sie den Huf griindlich. Entfernen Sie so viel krankes Gewebe wie mdglich. Wenn natig, bitten Sie Ihven Schmied/Tierarzt um Hilfe, 2.
Den infizierten Bereich grindlich mit Hooflex® Frog & Sole Care trénken. Zweimal taglich fir 3 Tage, dann taglich bis das befallene Hufhorn herausgewachsen ist.
WICHTIG: Zur griindlichen Hufpflege verwenden Sie Hooflex® Frog & Sole Care einmal wachentlich an, um Infektionen zu vermeiden.
ES: Instrucciones de uso: impar el casco a fondo. Retire cualquier tejido no saludable. Si es necesario, busque ayuda de un herrador o un veterinario. Sature la ranilla
yla planta con Hooflex® Frog & Sole Care dos veces al dia durante 3 dias, luego una vez al dia hasta que el casco esté completamente acondicionado.
IT: Istruzioni per 'uso: pulire a fondo lo zoccolo. Rimuovere eventuali tessut malsani. Se necessario, chiedere |'aiuto di un maniscalco o veterinario. Saturare la rana
[a suola con Hooflex® Frog e Sole Care due volte al giomo per 3 giomi, quindi una volta al giomo fino a quando lo zoccolo & stato completamente condizionato.
PL: Sposob uiycia : wyczys¢ starannie kopyto. Usurs niezdrowa thanke. W razie potrzeby popros o pomoc kowala lub lekarza weterynaril. Aplikuj Hooflex Frog & Sole
na strzalke i podeszwe dwa razy dziennie przez trzy dni. Potem raz dziennie az do wyzdrowienia.
NL: Helpt bi het elimineren van hoefgeur veroorzaakt door bacterién of schimmels. Aanwijzingen voor gebruik: Magk de hoeven grondig schoon. Vraag indien nodig
hulp aan een hoefsmid of dierenarts om ongezond weefsel te verwijderen. Doordrenk de straal en de zool met Hooflex® Frog and Sole Care tweemaal daags gedurende
3 dagen, daama eenmaal daags tot de hoef volledig is geconditioneerd. Voorzorg: als medisch advies vereist is, houd de verpakking of het etiket b de hand. Buiten
het bereik van kinderen houden. Draag beschermende handschoenen / beschermende Kleding / oogbescherming / gelaatshescherming.
NOR/DK: Helpt bif het elimineren van hoefgeur veroorzaakt door bacterién of schimmels. Aanwijzingen voor gebruik: Maak de hoeven grondig schoon. Vraag indien
nodig hulp aan een hoefsmid of dierenarts om ongezond weefsel te verwijderen. Doordrenk de straal en de zool met Hooflex® Frog and Sole Care tweemaal daags
gedurende 3 dagen, dzama eenmaal daags tot de hoef volledig is geconditioneerd. Voorzorg: als medisch advies vereist is, houd de verpakking of het etiket bij de hand.
Buiten het bereik van kinderen houden. Draag beschermende handschoenen / beschermende kleding / oogbescherming / gelaatsbescherming. BIJ CONTACT MET DE
HUID: met veel water en zeep wassen. Bij huidiritatie of uitslag: een arts raadplegen. Voer de inhoud af in overeenstemming met de lokale U? nationale wetgeving.
FI: Sédemadan hoitoon fa ehkaisyyn. Kayttohje: Puhdista kavio huolellisesti. Jos tarpeen, pyydé kengittéjdé vuolemaan séteet. Kostuta hoidettava alue Hooflex
Frog8Sole-tuotteella kahdesti péivassa kolmen péivan ajan, sen jalkeen kerran péivassé kunnes kavio on palautunut normaaliksi.
Turvalausekkeet: P10T: Jos tanvitaan [aakinnalista apua, nayté pakkaus tai varoitusetiketti/ P102: Silyta lasten ulottumattomissa P280: Kayta
jakésineita/suoj il jaintalk jainta./ P302: Jos kemikaalia joutuu iholle: Pese varovasti runsaalla vedeld ja saippualla. P333: Jos imenee
ihoarsytysta tai inottumaa: Hakeudu ladkariin. P501: Havita sisaltd ja pakkaus ongelmajatteend.
SE: Elliminerar forsiktigt dalig hovlukt. Bruksanvisning: Rengdr hoven noggrant. Om det ar nddvndiat, sck hidlp aven hovslagare eller veterinr for att ta bort eventuell
skadad vévnad. Applicera genertst pa stréle och sula med Hooflex® Frog and Sole Care tvé ganger dagligen i 3 dagar, sedan en gang dagligen tils hoven &r helt
aterstald. Forsiktighetsatgard: Om medicinsk radgivning behavs, ha produktbehllare eller etikett tll hands. Forvaras odtkomligt for barm. Anvand skyddshandskar /
skyddsklader / ogonskydd / ansiktsskydd. VID HUDKONTAKT: Tvatta med mycket tval och vatten. Vid hudinitation eller utslag uppstar: Kontakta lakare / réd. Kassera
innedllet  enlighet med lokala regler eller nationell lagstiftning.
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Does not sting or irritate
Will not dry out hoof
Non-staining

INGREDIENTS: propylene glycol, water, chloroxylenol, terpineol,

May cause sensitisation by skin contact. d
acora UFI: V500-C029-FOOW-D5TX

Keep out of reach of children
Avoid contact with skin.

Wear suitable gloves.

Contains: Chloroxylenol
Distributed by: W. F. Young GmbH
Thomas-Wimmer-Ring 17

80539 Munich, Germany
T.+1413 526 9999
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IRRITANT RM 342451-3
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